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Pfelozeno z puvodniho navodu
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DELICI PILA D28710

Blahoprejeme Vam!

Zvolili jste si elektrické naradi znacky DEWALT.
Léta zkusenosti, dikladny vyvoj vyrobku

a inovace vytvofily ze spole¢nosti DEWALT
jednoho z nejspolehlivéjSich partnerd pro uzivatele
profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

D28710
Napéjeci napéti \% 230
Veelké Britanie & Irsko \ 115
Typ 1
Prikon W 2200
Otacky naprazdno min! 3800
Min. obvodova rychlost
fezného kotouce m/s 80
Primér fezného kotouce mm 355
Vrtani kotouce mm 254
Tloustka pilového kotouce mm 3,1
Typ fezného kotouce - rovny, nesegmentovany
Hloubka fezu pfi 90°
kruhovy profil mm 130
Ctvercovy profil mm 120 x 120
obdélnikovy profil mm 115x 130
pravouhly profil mm 137 x 137
Hloubka fezu pfi 45°
kruhovy profil mm 115
Gtvercovy profil mm 107 x 107
obdélnikovy profil mm 115x 107
pravouhly profil mm 115x 115
Hmotnost kg 17,0
D28710 D28710
230V 115V
L., (akusticky tlak) dB(A)* 923 92,7
K., (odchylka akustického
tlaku) dB(A) 30 30
L, (akusticky vikon) dB(A)  105,3 105,7
K, (odchylka akustického
vykonu) dB(A) 30 3,0

Celkova rover vibraci (prostorovy vektorovy soucet) uréena podle
normy EN 61029:

Hodnota vibraci ap
a,= m/s? 33 18
Odchylka K = m/s? 15 15

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu byla
meéfena podle normalizovanych pozadavku, které
jsou uvedeny v normé EN 61029 a muze byt
pouzita pro vzajemné srovnani jednotlivych naradi
mezi sebou. Tato hodnota maze byt pouzita pro
predbézny odhad vibraci plsobicich na obsluhu.

VAROVANI: Deklarované hodnoty
A vibraci se vztahuji na standardni
pouziti naradi. Je-li ovsem naradi
pouzito pro rizné aplikace
s rozmanitym prislusenstvim nebo je-li
provadéna jeho nedostateéna udrzba,
velikost vibraci mize byt odlisna. Tak
se mize behem celkové prace doba
plsobeni vibraci na obsluhu zna¢né
prodlouZit.

Odhad miry pusobeni vibraci na
obsluhu by mél také pocitat s dobou,
kdy je naradi vypnuto nebo kdy je

v chodu naprazdno. Béhem celkové
pracovni doby se tak muze doba
pusobeni vibraci na obsluhu znacné
zkratit.

Zjistéte si dalsi doplrikova
bezpecnostni opatieni, ktera chrani
obsluhu pred ucinkem vibraci,

Jako jsou: udrzba naradi a jeho
prislusenstvi, udrZzovani rukou v teple,
organizace zptisobu prace.

Pojistky

Velka Britanie a Irsko  Nafadi 230 V 13 Av zastréce

napéjeciho kabelu

Definice: Bezpeénostni pokyny

Nize uvedené definice popisuji stupen zavaznosti
kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné navod
k pouZiti a vénujte pozornost témto symbolim.

NEBEZPECI: Oznaéuje bezprostfedné
hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-li
Ji zabranéno, povede k zptisobeni
vazného nebo smrtelného zranéni.

VAROVANI: Oznaduje potencionalné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, muZe vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.

UPOZORNENI: Oznaéuje

A potencionalné rizikovou situaci,
ktera, neni-li ji zabranéno, mize vést
k lehkému nebo stfedné vaznému
zranéni.




POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zpusobenim
zranéni ktery, neni-li mu zabrénéno,
miiZe vést ke Skodam na majetku.

Upozorriuje na riziko urazu
zpusobeného elektrickym proudem.
& Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

ES Prohlaseni o shodé
SMERNICE PRO STROJNi ZARIZENi

CE€

D28710

Spole¢nost DEWALT timto prohladuje, Ze tyto
vyrobky popisované v technickych udajich
Technickych udajich splfuji pozadavky
nasledujicich norem: 2006/42/EC, EN 61029.
Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic
2004/108/EC a 2011/65/EU. Dalsi informace
vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT na
nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou
uvedeny na zadni strané tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udaju a provadi toto prohlaseni

v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

Horst Grossmann

Reditel oddé&leni pro vyvoj a konstrukci vyrobkd
DeWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Némecko

01.01.2011

Bezpecnostni pokyny
Pfi pouzivani tohoto naradi vzdy dodrzujte
platné bezpecnostni predpisy, abyste snizili
riziko vzniku pozaru, trazu elektrickym
proudem nebo osobniho poranéni.

@ VAROVANI: Z diivodu omezeni

rizika zranéni si prectéte tento navod
k obsluze.

VsSeobecné

1 Pracovni prostor udrzujte v Cistoté
Nepfehledny a pfeplnény pracovni prostor
muze byt pfi¢inou Urazu.

2 Berte ohled na pracovni prostiedi
Nevystavujte naradi vihkosti. NepouZivejte
naradi ve vihkém prostredi. Zajistéte spravné
osvétleni pracovisté (250 - 300 luxd).
Nepouzivejte nafadi na mistech, kde hrozi
riziko vzniku pozaru nebo exploze, napfiklad
v blizkosti hoflavych nebo vybusnych kapalin
a plynt.

3 Drzte z dosahu déti
Nenechavejte déti, cizi osoby ani zvifata
pohybovat se v blizkosti pracovni plochy nebo
se dotykat pfimo naradi nebo napajeciho
kabelu.

4 Vhodné se oblékejte
Nenoste volny odév a Sperky. Mohou byt
zachyceny pohyblivymi ¢astmi. Mate-li dlouhé
vlasy, pouzivejte vhodnou pokryvku hlavy.

P¥i praci venku pouzivejte, pokud mozno,
pracovni rukavice a neklouzavou obuv.

5 Bezpecnost obsluhy
Vzdy pouzivejte ochranné bryle. Jestlize se pfi
praci s naradim prasi nebo pokud odlétavaji
drobné ¢astecky materialu, pouzivejte proti
prachu ochranny $tit nebo respirator. Protoze
mohou byt tyto ¢astecky materialu velmi
horké, pouzivejte také Zaruvzdornou zastéru.
Vzdy pouzivejte ochranu sluchu. Vzdy
pouzivejte ochrannou pfilbu.

6 Ochrana pred urazem elektrickym proudem
Nedotykejte se uzemnénych povrchi (jako
jsou napfiklad potrubi, radiatory, elektrické
sporaky a chladni¢ky). PFi praci v extrémnich
podminkach (napfiklad vysoka vihkost,
tvorba kovovych pilin pfi praci, atd.) mize
byt elektricka bezpecnost zvysena vlozenim
izola¢niho transformatoru nebo ochranného
jistice (FI).

7 Neprekazejte sami sobé
PFi praci vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.

8 Bud'te pozorni
Stale sledujte, co délate. Pracujte s rozvahou.
Nepouzivejte naradi, jste-li unaveni.

9 Obrobek si upnéte
K upnuti obrobku pouzivejte svérak nebo
obsluhu nafadi obéma rukama.

10 Pripojte zarFizeni k zachytavani prachu
Pokud je zafizeni vybaveno adaptérem pro
pfipojeni zafizeni k zachytavani prachu,




zajistéte jeho spravné pfipojeni a fadnou
funkci.

11 Odstrante sefizovaci pripravky a klice
PFed pouzitim naradi vzdy zkontrolujte, zda
se v jeho blizkosti nebo pfimo na naradi
nenachazi zadné sefizovaci klice nebo
pfipravky.

12 Prodluzovaci kabely
Pfed pouzitim zkontrolujte prodluzovaci
kabel a je-li poSkozen, zajistéte jeho vyménu.
Pouzivate-li naradi venku, pouzivejte pouze
prodluzovaci kabel uréeny pro venkovni
pouziti, ktery je i takto oznacen.

13 Pouzivejte vhodné naradi
Urcené pouziti tohoto naradi je popsano
v tomto navodu. Nepretézujte mala naradi
nebo pfislusenstvi pfi praci, pro kterou
je ur¢eno vykonnéjsi naradi. Prace bude
provedena lépe a bezpecnéji s takovym typem
naradi, které je pro dany ucel ur¢eno. Naradi
nepretézujte.

Varovani! Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo
pfidavného zafizeni a provadéni jinych
pracovnich operaci, nez je doporu¢eno timto
navodem, mize zpusobit poranéni obsluhy.

14 Provadéjte kontrolu, zda neni zafizeni
poskozeno
PFed kazdym pouzitim nafradi a napajeci kabel
peclivé zkontrolujte, zda nejsou poskozeny.
Zkontrolujte, zda nejsou poskozeny jeho
pohyblivé ¢asti, kryty a spinace nebo jiné
dily, které by mohly ovlivnit jeho provoz.
Ujistéte se, zda bude naradi Fadné pracovat
a zda bude Ffadné provadét ur¢enou funkci.
Nepouzivejte toto zafizeni, je-li jakakoli jeho
&ast poSkozena nebo zni¢ena. Pokud nelze
hlavnim spina¢em nafadi zapnout a vypnout,
s naradim nepracujte. PoSkozené soucasti
nechejte vyménit v autorizovaném servisu
DeWALT. Nikdy se nepokousejte o opravu
sami.

15 Naradi odpojujte od elektrické sité
Jestlize chcete ponechat naradi bez dozoru,
vypnéte jej a pockejte, dokud se zcela
nezastavi. Neni-li naradi pouzivano, pred
vymeénou ¢asti naradi, pfisluSenstvi nebo
doplfku a pred provadénim udrzby vzdy
odpojte napajeci kabel.

16 Zabrante nechténému spusténi naradi
NepfenaSejte naradi s prstem na hlavnim
spinaci. Pfed pfipojenim napajeciho kabelu
k siti se ujistéte, zda je naradi vypnuto.

17 S napdjecim kabelem zachazejte opatrné
PFi pfenaseni nikdy nedrzte naradi za napajeci
kabel. NeSkubejte a netahejte za kabel pfi
jeho vytahovani ze zasuvky. Vedte kabel tak,
aby nepfechéazel pfes ostré hrany nebo horké
a mastné povrchy.

18 Nepouzivané naradi uskladnéte
Neni-li naradi pouzivano, musi byt uskladnéno
na suchém misté a musi byt také vhodné
zabezpeceno, mimo dosah déti.

19 Provadéjte peclivou udrzbu naradi
K zajisténi lepsi vykonnosti a bezpecénéjsiho
provozu udrzujte nafadi v dobrém stavu
a v Cistoté. Dodrzujte pokyny pro udrzbu
a vymeénu pfislusenstvi. Udrzujte vSechny
ovladaci prvky a rukojeti Cisté, suché
a neznecidténé olejem nebo mazivy.

20 Opravy
Toto naradi odpovida platnym bezpecnostnim
predpistim. Opravy tohoto naradi vzdy
sveéfujte mechanikim autorizovaného servisu
DeWALT. Opravy by mély byt provadény
pouze kvalifikovanymi techniky, ktefi budou
pouzivat originalni nahradni dily. V jinych
pfipadech muze dojit k velkému ohrozeni
uzivatele.

Dalsi bezpecnostni pokyny tykajici se délicich
pil

.

PFi praci s timto naradim vzdy pouzivejte
odpovidajici pracovni rukavice.

Nepfiblizujte ruce do blizkosti fezného
kotouce. Nikdy nefezte obrobky, kde je
potfeba pfiblizit ruce k rotujicimu Feznému
kotouc€i na kratsi vzdalenost jak 15 cm.

S dodanym feznym kotouéem nefezte obrobky
s tenci sténou jak 1,2 mm.

Nepracujte s nafadim bez nasazenych
ochrannych kryta.

P¥i Fezani nedrzte obrobek volné v ruce.

K bezpe¢nému upnuti obrobku pouZijte
pevnou svorku.

Nikdy nesahejte do oblasti zadni ¢asti fezného
kotouce.

.




» Naradi vzdy umistéte na rovnou stabilni
podlozku, kterou Ize dobfe udrzovat a na které
nejsou zbytky materialu, jako jsou napriklad
odstépky a odrezky.

PFed pouzitim fezny kotou¢ zkontrolujte, zda
neni prasknuty €i jinak poskozeny. Pokud na
fezném kotouci zjistite trhlinu nebo kaz, nebo
pokud je jinym zplsobem poskozen, vyradte
jej.

Pfed zapnutim naradi se ujistéte, zda se fezny
kotou¢ nedotyka obrobku.

Béhem chodu se vyvarujte odskakovani
fezného kotouce a také s feznym kotou¢em
nezachazejte hrubé. Pokud fezny kotou¢
zacne odskakovat, zastavte chod naradi

a kotou¢ zkontrolujte.

Nepracujte s naradim pokud stojite v jedné
roviné s rotujicim feznym kotoucem. Zabrarite
vstupu jinych osob do pracovniho prostoru.
Davejte pozor na odlétavajici ulomky a ¢asti
odfezaného materialu. Mohou byt ostré horké.
PFed manipulaci nechejte odfezané casti
obrobku dostate¢né vychladnout.

Odchylovag jisker se mize béhem provozu
zahfivat. Bezprostfedné po pouziti naradi se
vyvarujte kontaktu s odchylovacem jisker nebo
jeho sefizovanim.

Pfed posouvanim obrobku nebo pfed zménou
nastaveni vypnéte nafadi a pockejte, dokud
nedojde k Uplnému zastaveni fezného
kotouce.

Po vypnuti se nikdy nepokousSejte dobihajici
fezny kotou¢ pfitlatenim ze strany zastavit.
Nepouzivejte fezné mazaci kapaliny. Tyto
kapaliny se mohou vznitit nebo zpusobit uraz
elektrickym proudem.

Vzdy se ujistéte, zda je obrobek bezpecné
podepren.

Pouzivejte pouze fezné kotouce schvalené
vyrobcem.

Max. pFipustna rychlost fezného kotouce musi
byt vzdy rovna nebo vyssi nez hodnota otacek
naprazdno uvedena na Stitku naradi.

U tohoto naradi nepouzivejte kotouce pro
kotoucové pily nebo jakékoliv jiné kotouce

s ozubenim. Mohlo dojit k vaznému drazu.
Nepouzivejte fezné kotouce, jejichz

rozméry neodpovidaji rozmérim uvedenych

v technickych datech naradi.

.

.

.

.

.

.

PFed pouzitim se ujistéte, zda je fezny kotou¢
spravné nasazen a dotazen.

Prostudujte si navod k pouziti dodany
vyrobcem fezného kotouce.

V bezpec€né poloze nechejte po dobu nejméné
30 sekund naradi béZet naprazdno. Pokud se
vyskytnou znaéné vibrace nebo jina zavada,
vypnéte naradi a zjistéte, co je pficinou.
Nepouzivejte fezné kotouce k bocnimu
brouseni.

Neprovadéjte fezani betonu, cihel, dlazdic
nebo keramickych materialG.

Neprovadéjte fezani dfeva, plastl nebo
syntetickych materiald.

Neprovadéjte fezani materiall z litiny.

Nikdy neprovadéjte fezani materiall

z hor¢ikovych slitin.

Neprovadéjte fezani elektromaterialt pod
napétim.

Pouzivejte toto zafizeni pouze na dobfe
odvétravanych mistech. Nepouzivejte toto
naradi v blizkosti hoflavych kapalin, plynt

a prachu. Horké ¢astecky vznikajici pfi
brouseni nebo jiskry od uhliki motoru mohou
zpUsobit vzniceni hoflavych materiald.

Pfi praci v prasném prostredi pravidelné
Cistéte vétraci Stérbiny. Pokud bude nutné
provést Cisténi vétracich stérbin, nezapomerite
naradi nejprve odpoijit od elektrického pfivodu.
Nejsou-li Fezné kotou€e pouzivany, musi byt
uskladnény na suchém misté a musi byt také

vhodné zabezpeceny, mimo dosah déti.
Zavady stroje, véetné zavad ochrannych krytd
nebo feznych kotoucéu, by mély byt oznameny
ihned po jejich zjisténi.

Pouzivejte pouze délici MAX. mm
fezné kotouce o maximalni 31

sile 3,1 mm a s maximalnim @
pramérem 355 mm.

Varovani! PouZiti tohoto

naradi muze vytvaret prach s obsahem
chemikalii zplsobujicich rakovinu, vyvojové
chyby novorozenat nebo jina poSkozeni

pfi reprodukci. Vzdy pouzivejte schvaleny
respirator.

Pred provedenim fezu vzdy obrobek fadné
zajistéte. Obrobky delSi jak 1,0 m musi byt po-
depfeny dalSim vhodnym podpérnym stolem,
fezacimi kozami nebo valeckovym stolem.




» Vezméte na védomi, Ze se po vypnuti stroje
bude Fezny kotou¢ jesté chvili otacet.

» Abyste predesli ztraté kontroly stroj vzdy
upevnéte k pracovnimu stolu pomoci
Sroubovacich svorek nebo Srouby dostatecné
délky a pevnosti.

Uroveti hlugnosti ovliviiuji nasledujici faktory:
— typ fezaného materialu.
— typ fezného kotouce.
— rychlost vedeni fezu.

VAROVANI: K ochrané sluchu
provedte prislusna opatfeni.

Ostatni rizika
* P¥i praci s timto naradim hrozi nasledujici
rizika:
— Poranéni zpusobena kontaktem s rotujicimi
dily.

— Poranéni zptsobena roztrzenim fezného
kotouce.

Tato rizika jsou nejvice patrna zejména:

— V celém rozsahu pracovnich operaci.

— V blizkosti dosahu rotujicich casti stroje.

Prestoze jsou dodrzovany prislusné

bezpecnostni predpisy a jsou pouzZivana

bezpecnostni zafizeni, nemohou byt

vylou€ena jista zbytkova rizika. Tato jsou:

— Poskozeni sluchu.

— Riziko nehody zpisobené nekrytou casti
pohybujiciho se fezného kotouce.

— Riziko poranéni pfi vyméné fezné frézy.

— Riziko primacknuti prstd pfi manipulaci
s ochrannymi Kryty.

Stitky na naradi

Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

PFed pouzitim si pfectéte navod
k obsluze.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu zraku.

Prmér vrtani kotouce.

UMISTENi DATOVEHO KODU (OBR. 1)
Datovy kod (u), ktery obsahuje také rok vyroby, je
vytistén na krytu zafizeni.
Priklad:
2012 XX XX
Rok vyroby

Obsah baleni

Baleni obsahuije:

Délici kotou€ova pila
Sestihranny kli¢
Navod k obsluze

_ A

Zkontrolujte, zda béhem pfepravy nedoslo

k poskozeni nafadi, jeho ¢asti nebo
pfislusenstvi.

Pred zahajenim prace vénujte dostatek
Casu peclivému procteni a pochopeni tohoto
navodu.

.

Popis (obr. 1)
VAROVANI: Nikdy neprovadéjte 74dné
Upravy naradi ani jeho soucasti. Mohlo
by dojit k jeho poskozeni nebo ke
zranéni.

. Hlavni spina¢

. Otvor pro visaci zamek

. Provozni rukojet

. Pfepravni rukojet

. Sroub hloubkového dorazu
. Pojistna matice

. Zakladna

. Voditko

. Upinaci svorka materialu

. Rezna stolice

. Sestihranny kli¢ 8 mm

. Rukojet

. Packa upevnéni obrobku

. Rezny kotou&

. Ochranny kryt

. Zamek hridele

. Hak zajisténi spodni polohy
. Odchylovag jisker

. Sroub odchylovage jisker

. Ret&z zajigténi spodni polohy
. Datovy kod
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POUZITi VYROBKU

Vase délici kotoucova pila D28710 je uréena

k Fezani ocelovych materialt s rdznymi tvary
prarez(.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostiedi nebo

v pfitomnosti hoflavych kapalin nebo plyn(.
Délici kotouc€ova pila D28710 je elektrické naradi
uréené pro profesionaly.

ZABRANTE détem, aby se s timto naradim
dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li toto naradi

nezkusené osoby, musi byt zajistén odborny dozor.

Elektricka bezpe¢nost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
odpovida napéti na vykonovém Stitku.

Vase naradi DEWALT je chranéno
D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 61029; proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

VAROVANI: Modely s napéjecim
A napétim 115 V musi byt pouzivany

s bezpecnostnim izolacnim

transformatorem s uzemriovaci

mfizkou mezi primarnim

a sekundarnim vinutim.

Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
ziskate v autorizovaném servisu DEWALT.

Vymeéna sit'ové zastréky
(pouze Velka Britanie a Irsko)
Budete-li instalovat novou zastrcku napajeciho
kabelu:

* Bezpecné odstrarite starou zastrcku.

* Pripojte hnédy vodic ke svorce pod napétim

na nové zastréce.
* Modry vodic pfipojte k nulové svorce.

VAROVANI: Na zemnici svorku
nebude pripojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrckami. Doporuéena pojistka: 13 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné, pouZzijte
pouze schvaleny typ kabelu se 3 vodici, ktery je
vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz Technické
tdaje). Minimalni prafez vodice je 1,5 mmm?;
maximalni délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

Pripojeni naradi k elektrické siti

Pouzity napajeci pfivod k tomuto naradi musi byt
vybaven 16 A preruSovaci pojistkou s ¢asovou
prodlevou.

Poklesy napajeciho napéti

Razové proudy zpusobuji kratkodobé poklesy
napéti. Pfi nepfiznivém prabéhu napajeciho napéti
muze byt ovlivnéna funkce ostatnich zafizeni.

Je-li impedance napajeciho zdroje niz$i nez

0,11 Q, je nepravdépodobné, Ze bude dochazet

k ruseni.

MONTAZ A SERIZENI

VAROVANI: Z divodu sniZeni
rizika zranéni pred nasazenim
nebo sejmutim prislusenstvi, pred
Jjakymkoli sefizenim, pfed vyménou
ndstavcu nebo pred provadénim
oprav zarizeni vZdy vypnéte

a odpojte napdjeci kabel od sité.
Ujistéte se, zda je spoustéci spina¢

v poloze vypnuto. Nahodné spusténi
mdze zplsobit Graz.

Sejmuti a nasazeni frezného
kotouce (obr. 1, 2)

Rameno pily nastavte do klidové polohy

a uchopenim za prehyb (v) pfesunte ochranny

kryt (o) vzad. Ochranny kryt ponechejte

stazeny zpét (obr. 2).

Stisknéte a pfidrzte zamek hfidele (p) (obr. 1).

+ Reznym kotougem (n) otadejte aZ do jeho
zajisténi.

» Pomoci Sestihranného klice (k) otaenim

proti sméru chodu hodinovych ruci¢ek

sejméte Sroub (w), poté plochou podlozku (x)

a pfidrznou pfirubu (y) (obr. 2).

Zkontrolujte, zda je v pfirubé (aa) umisténa

rozpérna vlozka (z).

Rezny kotoug (n) vyménite. Ujistéte se, zda je

fezny kotou€ nasazen na rozpérné vlozce (z)

a zda se otaci spravnym smeérem.

+ Rezny kotoug zajistéte pomoci pFidrzné
pfiruby (y), ploché podlozky (x) a Sroubu (w).

» Ochranny kryt stahnéte nazpét dold a uvolnéte
zamek hfidele (p).

Podle potfeby upravte hloubku fezu.
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Nastaveni hloubky rezu (obr. 1)

Hloubka fezu muze byt nastavena tak, aby
vyhovovala riznému stupni opotfebeni fezného
kotouce.

» Provedte zkou$ku s vypnutou pilou

a zkontrolujte vdli.

Je-li nutné sefizeni, postupujte nasledovné:
Pojistnou matici (f) povolte o nékolik otacek.
Pfitahovanim a povolovanim Sroubu
hloubkového dorazu (e) nastavte
pozadovanou hloubku fezu.

Pojistnou matici (f) pfitahnéte.

VAROVANI: Pii vyméné fezného
kotouce nastavte hloubkovou zarazku
vZdy do vychozi polohy.

Upinani obrobku (obr. 1, 3)
Va$e pila je vybavena upinaci svorkou materialu
(i) (obr. 1).
» Packu (m) vytahnéte smérem k rukojeti (1)
(obr. 3A).
» Upinaci ty¢ (bb) pritlacte dopfedu tak, aby se
Celist (cc) témér dotykala obrobku.
» Packu (m) pfitlacte dopfedu smérem k Celisti
(cc) tak, aby zapadla k upinaci tyci (bb).
» Otacenim rukojeti (I) ve sméru chodu
hodinovych ruci¢ek obrobek pevné upnéte.
» Pokud chcete obrobek uvolnit, otacejte
rukojeti (I) proti sméru chodu hodinovych
rucicek.

VAROVANI:
» Kapacitu fezu zvysSite vloZzenim

distan¢ni podlozky (dd) pod obrobek
(ee). Distan¢ni podlozka by méla byt
0 néco uzsi jak obrobek (obr. 3B).

» Dlouhé obrobky podepiete kouskem
dreva (ff) (obr. 3C). Odfezavanou ¢ast
(g9) nepodepirejte.

Funkce rychlého posuvu (obr. 3A)
Svorka je vybavena funkci rychloposuvu.

» Svorku uvolnite tak, ze rukojeti (I) otoCite proti
sméru chodu hodinovych ruci¢ek jednu nebo
dvé otacky a packu (m) vytahnete smérem
k rukojeti (1).

Nastaveni upinaci polohy (obr. 3D)
Hloubka fezu maze byt nastavena tak, aby
vyhovovala pouzitému feznému kotoudi.

» Pomoci Sestihranného klice (k) uvolnéte
a vyjméte zajistovaci Srouby voditka (hh).
Voditko (h) podle potfeby presunite.
Zajistovaci Srouby voditka (hh) nasroubuijte
zpét a dotahnéte je tak, aby bylo voditko (h)
ve sveé poloze zajisténo.

Nastaveni thlu Fezu (obr. 4)
Naradi mGze byt pouzivano s thlem fezu az 45°.
+ Voditko (h) uvolnite povolenim jeho
zajistovacich Sroubu (hh).
» Voditko (h) nastavte na pozadovany uhel.
Nastaveni Uhlu Ize odecitat na méfitku (ii).
« Voditko (h) zajistite utazenim jeho
zajiStovacich Sroubu (hh).

Kontrola a sefizeni méritka pokosovych rezii
(obr. 1, 4)

Voditko (h) uvolnite povolenim jeho
zajistovacich Sroubu (hh) (obr. 4).

Rameno spustte dolu a v této poloze jej
zajistéte pomoci fetézu zajisténi spodni
polohy (t) (obr. 1).

Mezi voditko (h) a levou stranu fezného
kotouce umistéte uhelnik (jj) tak, aby bylo
dosazeno presné polohy 90° (obr. 4).
Srovnejte znacku 0° na méfitku (ii) se znackou
na stole (kk).

Voditko (h) zajistite utazenim jeho
zajistovacich Sroubu (hh).

Uvolnéte fetéz zajisténi spodni polohy (t)

a vratte rameno do horni klidové polohy
(obr. 1).

.

.

.

.

Nastaveni odchylovace jisker (obr. 1)
+ Povolte Sroub (s).
» Odchylovac jisker (r) nastavte do vhodné
pozice.
« Pritahnéte Sroub (s).

Montaz (obr. 6, 7)
UPOZORNENI: Naradi musi byt
A poloZeno na stabilnim, rovném,
neklouzavém podkladu, aby
nedoslo v prabéhu préace k jeho
neocekavanému pohybu.
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POSTUP PRO TRVALE UPEVNENI PILY

» Vyvrtejte dva otvory 8 mm (5/16") skrze
pracovni desku (obr. 6).

» Otvory v zakladné a v pracovni desce
provlecte Srouby 1/4-20. PFiblizna délka
Sroubu by méla odpovidat sile pracovni desky
zvySené o 102 mm (4").
» Oba Srouby pevné dotahnéte.
MONTAZ LUZKA

» Odrezte dvé desky o velikosti pfiblizné 508 x
50,8 x 101,6 mm (20" délka x 2" vySka x 4"
Sitka).
Délici kotou€ovou pilu umistéte na
pozadované misto.
» Po obou stranach tésné prilozte dvé ufiznuté

desky a hrebiky je k pracovni desce pfitlucte
(obr. 7).

Pred pouzitim

» Nasadte vhodny fezny kotoug€. Silné
opotfebené kotou€e nepouzivejte. Maximalni
provozni otacky pily nesmi pfekrocit maximalni
povolené otacky fezného kotouce.

» Zkontrolujte, zda se kotou¢ otaci ve stejném
sméru, jaky zobrazuji Sipky na pfisluSenstvi
a na naradi.

» Obrobek si upnéte.

» Vzdy spravné nastavte odchylovac jisker.

PROVOZ
Pokyny pro pouziti

VAROVANI:
» Vzdy dodrzujte bezpecnostni

pokyny a platné predpisy.

* Na naradi pfilis netlacte.

* Vyvarujte se pretéZovani naradi.
Dojde-li k pfehfati naradi,
nechejte jej nékolik minut v chodu
naprazdno.

c VAROVANI: Pred kazdym
nastavenim nebo pred kazdou

montazi nebo demontaZzi doplriki

a prislusenstvi z divodu sniZzeni
rizika vdzného zranéni vzdy vypnéte
naradi a odpojte naradi od zdroje
napdjeni.

Spravna poloha rukou (obr. 5)
VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vazného zranéni, VZDY pouZivejte
spravny tchop naradi, jako na
uvedeném obrazku.

VAROVANI: Z divodu snizeni rizika
vazného zranéni, VZDY drzte naradi
pevné a ocekavejte nenadalé reakce.

Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli jednu

ruku na hlavni rukojeti (c) a druhou rukou vedli

obrobek.

Provedeni rezu (obr. 1)

» Obrobek, ktery budete fezat, opfete o voditko
(h) a pomoci upinaci svorky materialu (i) jej
zajistéte.

« Zapnéte pilu a pomalu tlacte provozni rukojet
(c) dolu tak, aby doSlo k prefezani obrobku.
Pfed zahajenim Fezani pockejte, dokud motor
pily nedosahne maximalnich otacek.

» Nechejte kotou¢ Fezat volné. Nepouzivejte
nadmérnou silu.

* Po ukonéeni fezu vypnéte pilu a rameno
zdvihnéte do horni klidové polohy.

Zapnuti a vypnuti (obr. 1)
Hlavni spinac (a) je umistén na provozni rukojeti
(c).
» Chcete-li naradi zapnout, stisknéte hlavni
spinac (a).
* V prlibéhu fezani drzte hlavni spina¢ stisknut.
* Chcete-li naradi vypnout, spoust uvolnéte.

VAROVANI: Nevypinejte a nezapinejte
naradi, je-li v zabéru.

& VAROVANI: Neprovédéjte brouseni
hor¢ikovych slitin.

Preprava (obr. 1)

Naradi je vybaveno fetézem zajisténi spodni
polohy (t), pomoci kterého Ize pro pfepravu
rameno pily zajistit v uzaviené spodni poloze.

* Ochranny kryt (o) spustte doll na feznou
stolici (j) a v této poloze pilu zahaknutim
fetézu zajisténi spodni polohy (u) za hak (q)
zajistéte.

Naradi pfenasejte uchopenim za prepravni
rukojet (d).

.




* Pilu uvolnite mirnym stlacenim provozni
rukojeti (c) a uvolnénim fetézu.
UDRZBA
Va$e nafadi DEWALT bylo zkonstruovano tak, aby
pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na
udrzbu. Radna péce o zafizeni a jeho pravidelné
Cisténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z davodu snizeni
rizika zranéni pred nasazenim
nebo sejmutim prislusenstvi, pred
Jjakymkoli sefizenim, pfed vyménou
ndstavcu nebo pred provadénim
oprav zarizeni vZdy vypnéte
a odpojte napdjeci kabel od sité.
Ujistéte se, zda je spoustéci spina¢
v poloze vypnuto. Nahodné spusteni
muzZe zplsobit Uraz.

O

A

Mazani
Va$e naradi nevyzaduje zadné dalSi mazani.

c VAROVANI: Jakmile se ve vétracich

drazkach a v jejich blizkosti nahromadi

prach a necistoty, ofoukejte naradi

proudem suchého stlacéeného vzduchu.

Pri provadéni tohoto tkonu udrzby
pouzivejte schvalenou ochranu zraku
a schvaleny respirator.
VAROVANI: K &isténi nekovovych
A soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni
latky. Tyto chemikalie mohou oslabit
materialy pouzité v téchto ¢astech.
Pouzivejte pouze hadfik navihceny
v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte,
aby se do naradi dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponorujte Zadnou
¢ast naradi do kapaliny.

Doplrikové prislusenstvi
VAROVANI: Jiné prislusenstvi, nez
A Je prislusenstvi nabizené spolecnosti
DEWALT, nebylo s timto vyrobkem
testovano. Proto by mohlo byt
pouziti takového prislusenstvi s timto
naradim velmi nebezpecné. Chcete-

li snizit riziko zranéni, pouzivejte
s timto nafadim pouze pfislusenstvi
doporucéené spolecnosti DEWALT.

Dalsi informace tykajici se pfislusenstvi ziskate
u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

E Tridény odpad. Tento vyrobek nesmi

byt likvidovan v bézném domacim
|

odpadu.
Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikviduijte jej
spolu s béznym komunalnim odpadem. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

@ TFidény odpad umoznuje recyklaci

a opétovné vyuziti pouzitych vyrobkl
% <9 a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych materialti
pomaha chranit zivotni prostredi
pfed zneciSténim a sniZuje spotifebu
surovin.
Pri zakoupeni novych vyrobkt vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadll z domacnosti.
Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobk(l DEWALT po skonéeni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této
sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli
autorizovanému zastupci servisu, ktery naradi

odebere a zajistl' jeho recyklaci

naleznete na pfislusné adrese uvedené na zadni
strané tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servisi DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.
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Politika nasich sluzeb zakaznikiim
Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem je
nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat radu
¢i pomoc, obratte se s divérou na nas nejblizsi
servis DEWALT, kde Vam vysSkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoce
kvalitniho vyrobku DEWALT. Nas§ zavazek ke
kvalité v sobé& samoziejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaruéni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umozriuje poskytnout
Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud se objevi
v pribéhu 30 dni od zakoupeni nafadi jakykoliv
nedostatek podléhajici zaruce, bude Vam u Va-
Seho obchodnika nafadi vyménéno za nové. Diky
1 ro¢ni zaruce jistoty mate narok po dobu 1 roku
od zakoupeni pfistroje na jeden bezplatny servis
v autorizovaném servisnim stfedisku DEWALT.
Zarukou kvality firma DEWALT garantuje po dobu
trvani zaruéni doby (24 mésicu pfi nakupu pro
pfimou osobni spotiebu, 12 mésictl pfi nakupu
pro podnikatelskou ¢innost) bezplatné odstra-
néni jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

» Ptistroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaru¢nim listem DEWALT nebo s dokladem
o nakupu), do jednoho z povéfenych servisnich
stfedisek DEWALT, které jsou autorizované
k provadéni zaruénich oprav.

» PFistroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

*  Motor pfistroje nebyl pfetézovan a nejsou vidi-
telné zadné znamky poskozeni vlivem vnéjsich
vliva.

» Do pfistroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvofi personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich oprav.

zst00204702 - 07-05-2013

Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny pro-
vadéné opravy a vyménéné nahradni dily dalsi
servisni zaru¢ni dobu v trvani 6 mésicu.

Zarugni list je dokladem prav spotfebitele — za-
kaznika ve smyslu § 620 Obc&anského zakoniku
a § 429 Obchodniho zakoniku. Patfi k proda-
vanému vyrobku odpovidajiciho katalogového
a vyrobniho €isla jako jeho pfislusenstvi. Pfi kazdé
reklamaci je tfeba tento zaruéni list nebo doklad o
koupi predlozit prodavajicimu, pfipadné servisni-
mu stfedisku DEWALT povéfenému vykonavanim
zarucnich oprav. Ve vilastnim zajmu si zarucni
list spolu s originalem dokladu o nakupu peclivé
uschovejte.

DEWALT nabizi rozsahlou sit autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stfedisek. Jejich
seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi informace
tykajici se servisu muzete ziskat na nize uvede-
nych telefonnich &islech a na internetové adrese
www.2helpU.com.

Stanley Black & Decker

Czech republic s.r.o.

Turkova 5b
149 00 Praha 4
Ceska republika

tel: +420 261 009 772
fax: +420 261 009 784
obchod@blackdecker.com

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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STANLEY BLACK & DECKER CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.. 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

Servis: 00420 244 403 247

www.dewalt.cz

obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Tomasikova 50b

831 04 Bratislava

Tel.. 00420261 009 772

Fax: 00420 261 009 784

www.dewalt.sk

obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.. 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS
Klasterského 2

140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
j-kraus@bandservis.cz
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.. 00421 335511 063
Fax: 00421 335512624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 556 233 155
bandserviske@zoznam.sk
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

(€2 Dokumentace zarucni opravy

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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